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Dﬂ MANUAL PRODUKT WELDAS:
10-2112

Znacky Weldas CE na tomto vyrobku ho oznatuju akoe testovany a EN12477:2001+A1:2005. Type A

certifikovany podPa Nariadenia (EU) 2016/425 » 1 YPe

Vzor: Zvaracské rukavice Velkost: XL

Cislovanie podla EN 21420 : 2020 Zdravotné potiadavky:

Hodnoty pH, Cr(6) a PCB vietkych materialov boli testované a spliaju poziadavky CE

TP o s 1 smernic.
Znatenie velkosti 9% Farbenie: Produkty st farbené prirodnymi farbivami.

Oznacenie vel'kosti XL

Dizka ruky pouzivatela (mm) 204-214

- N . Navod na pouZitie:
Obvod I'U.ky pouzlvatel’a (mm) 254-278 CileVanle Tato rukavica je ur¢ena na pouzitie ako zvara¢ska rukavica pre MIG/MAG zvéranie, ako
aj na elektrodové zvaranie.

V sticasnosti neexistuje ziadna Standardizovana testovacia metoda na detekciu prieniku
Vysvetlenie piktogramov vyznadenych na rukavici UV Zziarenia cez material rukavic, avsak si¢asné sposoby vyroby ochrannych rukavic pre
zvaraCov zvy¢ajne neumoziuju prienik UV Ziarenia.

Pri zariadeniach na obliikkové zvaranie nie je z prevadzkovych dévodov mozné ochranit’

vSetky Casti veduce zvaracie napitie pred priamym kontaktom.

. . Zivotnost’ zavisi od stupiia opotrebovania a intenzity pouZivania v prisluinych oblastiac
EN 12477:2001+A1:2005 Z d b lusnych oblastiach
= pouzitia a je max. 60 mesiacov od datumu vyroby. Datum vyroby je uvedeny na Stitku na
Cislo |Odpor Stupeiil | Stupeii2 | Stupeii3 | Stupeii4 | Stupei5 vnitorne;j strane rukavice.
Tato rukavica sa nesmie nosit, ak existuje riziko zachytenia do pohyblivych ¢asti strojov.
1 Abrazia (# cyklov) 100 500 2000 8000 — Rukavice typu A sa odporti¢aji vtedy, ked’ sa nevyzaduje vysoka obratnost’
— Pred pouzitim rukavice je potrebné skontrolovat’ jej celistvost’ (napriklad skontrolujte, ¢i
2 Rez (index) 1.2 25 5.0 10,0 20.0 rukavica nema diery, praskliny, trhliny, ¢i nedo$lo k zmene farby, a ak rukavica vykazuje
> 2 > 2 2 takéto chyby, zlikvidujte ju).
3 Trhanie (Newton) 10 25 50 75 _ Tato rukavica sa musi navliekat, vyzlickat’ a upravovat’ robit’ vel'mi opatrne, aby sa
predislo akémukol'vek poskodeniu rukavice.
4 | Vpich (Newton) 20 60 100 150 —
5 | TDM Odolnost’ proti A B C D E F
prerezaniu (N) 2 5 10 15 22 30
Cislo [Odpor Cislo |Odpor
1 | Vlastnosti pri horeni 5 |Malé kvapky teku- Odstrnit’:
tého kovu Akondhle je uz pouzivanie tohto vyrobku znemoznené, je zodpovednostou pouzivatel'a
2 Kontaktné teplo zlikvidovat tento vyrobok environmentalnym spésobom podl'a miestnych predpisov.
- 6 |Velké mnozstvo
3 | Vedené teplo tekutého kovu
- FaXn A Ziruka:
4 Radiacné teplo Tento vyrobok je zaru¢ene bez vad. Vzhl'adom k roznosti aplikécii, je na uzivatel'ovi, aby
R . P0§ﬁdil vhodnost’ vyrobku pro danua aplikaciu. Kazdy vyrobok obsahuje stitok s
1! Oznacenie “X” na produkte: indikuje,ze polozka nebola testovana !!! Jedine¢nym kodom pre sledovatelnost’ vyrobného procesu.

EN12477 : 2001 + A1 2005: Ochranné rukavice pre zvaracov (technické poziadavky)

Pranie, susenie a Zehlenie:

Type A Type B Nie je povolené umyvanie, susenie ani Zehlenie.
Poziadavky EN Minimalne ohodnotenie | Minimélne ohodnotenie
R L uv:
Elektrickd izolacia pr1149-2 R>10°Q R>10°Q Tato norma neuvadza ziadnu skusobni metodu pre UV Ziarenie. Tieto materialy st
N " .. dostato¢nou ochranou.

Odolnost’ proti abrazii EN388 2 500 cycly 1 100 cycly

Odolnost’ proti rezu EN388 1 Index 1,2 1 Index 1,2

Odolnost’ proti roztrhnutiu EN388 2 25N 1 10N
Elektrické nebezpecenstvo:

Odolnost’ proti prepichnutiu EN388 2 60N 1 20N Ak st rukavice uréené na oblukové zvéranie: tieto rukavice neposkytuji ochranu pred
urazom elektrickym pradom spdsobenym chybnym zariadenim alebo pracou pod napétim.

Vlastnosti pri horeni EN407 3 2 Ak st rukavice vlhké, $pinavé alebo spotené, ich elektricky odpor sa zniZi, o méze zvysit’

P riziko trazu elektrickym pradom.

Odolnost proti kontaktnému teplu EN407 1 100 C 1 100 C

Odolnost’ proti konvekénému teplu EN407 2 HTI>7 0

Odolnost’ proti rozstreku EN407 3 25 Droplets 2 15 Droplets Pouité materidly:
Tato rukavica je zhotovena z hovédzej usne. Podsivka je z bavlnenej tkaniny.

Citlivost’ (zdvihnutie tycky priemeru) | EN420 1 <11mm 4 <6,5mm

Nespravne pouZitie alebo nespravne skladovanie méZe mat’ vplyv na vykon vyrobku.
zmena vykonu vyrobku v priebehu ¢asu pri pouzivani alebo skladovani Poznamka 1 k zdznamu: Starnutie je spésobené kombinaciou viacerych faktorov, ako napriklad :

- istiaci, udrzbovy alebo dezinfekény proces; - vystavenie biologickym ¢inidlam ako baktérie, huby, hmyz alebo iny skodcovia;

- vystavenie viditeI'nému a/alebo ultrafialovému Ziareniu; - vystavenie mechanickému pdsobeniu ako odieranie, ohybanie, tlak a natahovanie;

- vystavenie vysokym alebo nizkym teplotam alebo zmenam teplot; - vystavenie kontaminantom ako su ne€istoty, olej, $pliechanie roztaveného kovu, atd’.;
- vystavenie chemikaliam vratane vlhkosti; - vystavenie opotrebovaniu.

Kazdy vyrobok obsahuje stitok s jedine¢nym kédom pre sledovatelnost’ vyrobného procesu.

Skladovanie: Skladujte v suchu pri teplotach nad 5° Celzia. Nestohujte vyssie nez 5 kartonov na palete.

Upozornenie: Rukavice a odevy WELDAS boli testované a certifikované spoloénost'ou Eurofins Textile & Testing Spain, C/ German Bernacer 4, 03203 Elche (Alicante), Spain (EU no. 2865). Pre d’alsie informacie o EN norméch, skusob-
nych metodach, zpravach o skuskach a certifikatoch vyrobkov mailujte prosim na adresu: europe@weldas.cu alebo navstivte nasu webovu stranku: www.weldas.com
Skuaisobné spravy, certifikaty a manualy mozno stiahnut’ na: www.weldas-ce.com

Adresa Weldas:
Weldas Europe B.V. Blankenweg 18 4612 RC Bergen op Zoom The Netherlands  e-mail: europe@weldas.eu
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